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PROFESSIONAL MEDICAL PRODUCTS

OTOSCOPIO F.0. GIMALUX
GIMALUX F.0. OTOSCOPE
OTOSCOPE F.0. GIMALUX
GIMALUX F.0. OTHOSKOP
OTOSCOPIO F.0. GIMALUX
OTOSCOPIO F.0. GIMALUX
QTOZKOMIO F.0. GIMALUX
OTOSCOP F.0 GIMALUX
F.O GIMALUX OTOSZKOP
F.O. GIMALUX ()3Y) jUaia

+E necessario segnalare qualsiasi incidente grave verificatosi

in relazione al dispositivo medico da noi fornito al fabbricante e all’autorita

competente dello Stato membro in cui si ha sede.
«All serious accidents concerning the medical device supplied

by us must be reported to the manufacturer and competent authority of the

member state where your registered office is located.

+Il est nécessaire de signaler tout accident grave survenu et lié au dispositif médi-
cal que nous avons livré au fabricant et a 'autorité compétente de I'état membre

ou on a le siége social.

+Jeder schwere Unfall im Zusammenhang mit dem von uns gelieferten medizini-
schen Gerat muss unbedingt dem Hersteller und der zustandigen Behérde des

Mitgliedsstaats, in dem das Gerat verwendet wird, gemeldet werden.

+Es necesario informar al fabricante y a la autoridad competente

del Estado miembro en el que se encuentra la sede sobre cualquier incidente grave
que haya ocurrido en relacion con el producto sanitario que le hemos suministrado.

+E necessario notificar ao fabricante e as autoridades competentes

do Estado-membro onde ele esta sediado qualquer acidente grave verificado

em relagéo ao dispositivo médico fornecido por nés.

*3€ TePMTwWon Tou JLaTIoTMOOETE OMOLOJATIOTE 0ORAPO MEPLOTATIKO OE
ox£0n e TNV lATPLIKA CUCKEUN) TIOU 0aG TIapEXOUE Ba MPETEL va TO
avapEPETE OTOV KATAOKEUAOTY) KAl TNV appédia apxr) Tou KpAtoug

HENOUG oTO oToio BpiokeoTe.

+Orice accident grav produs, privitor la dispozitivul medical fabricat de firma noa-
strd, trebuie semnalat producd torului si autoritdtii competente in statul membru

pe teritoriul caruia fsi are sediul utilizatorul.

+A gyartonak, illetve a székhely szerinti tagallam illetékes hatésaganak jelezni
kell barmilyen olyan sulyos balesetet, amely az altalunk szallitott orvostechnikai

eszkozzel kapcsolatban tortént.
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Alkalmazas:

A Gimalux otoszképot csak a kiilsé halldcsatorna vizsgalatara és az altalanos, nem invaziv vizsgalathoz
szabad hasznalni. A hagyomanyos modellektd| eltéréen ez az otoszkop halogén izzét és optikai szalakat
hasznal a fénynyalab tovabbitasara. A Gimalux otoszkopokat tokban szallitjuk, és par darab eldobhaté
vizsgalétiukorrel vannak felszerelve.

Ovintézkedések:

Az otoszkopot csak akkor szabad a fil vizsgalatara hasznélni, ha fel van szerelve vizsgalétikorrel. A pne-
umatikus tesztek elvégzése kdzben nagyon 6vatosan kell a nyomast alkalmazni. A terméket nem szabad a
jelen kézikdnyvben megallapitottol eltérd célra felhasznalni. Ha sérlléseket lat a készlléken, ne hasznalja.
Forduljon a viszontelad6jahoz. Kerlilje a bizonytalan kimenet( javitasokat. A javitast csak eredeti csere-
alkatrészekkel szabad végezni, amelyeket a rendeltetésszer(i hasznalatnak megfeleléen kell felszerelni.

Miikédés

A vizsgalétiikor felszerelése:

Az otoszkopot csak akkor lehet a hallojaratba helyezni, ha eldobhat6 vizsgalotikérrel felszerelt.

Ugy nyomija ra a vizsgalotukrot az eszkdzre, hogy az eszkdz kiallé része belehelyezkedik a vizsgalotikor
résébe (1). Forgassa el az éramutat6 jarasaval megegyez6 iranyba, hogy a vizsgalotikor régziljon az
otoszkdpon.

Nagyitélencse:
Alencse (2) kb. 3-szorosara nagyit, azonban levehetd.

Befuvoé csatlakozo:
Pneumatikus labda régzithetd a csatlakozéhoz.

Altalanos vilagitas:

Az otoszkopot vizsgalétikdrrel vagy anélkil lehet hasznalni alta-
lanos megvilagitashoz, mint példaul a szajureg vagy a bér megvi-
lagitasa. Kerlilje az érintkezést érzékeny vagy sértilt bérrel.

Az izz6 cseréje:

Csavarja le az otoszkop fejét a fogantylrél (az éramutaté jarasa-
val ellentétes iranyban) és lefelé hlzva vegye ki az izz6t (3). Az U]
izz6t az abra szerint nyomja a fejrészbe. Miel6tt kivenné az izzét,
gy6z6djon meg arrol, hogy az eszkéz mar néhany perce ki van
kapcsolva, ellenkezd esetben fennall az égési sérlilés veszélye.

Fogantyu:
Az elemes fogantylt a Gimalux otoszkép taplalasara hasznaljak.

Elemek (opcionalis):
2 alkali elem (AA/ Lr6).

Az eszkéz csatlakozéja:
Belsé menet a fogantyl fejében (4).

Bekapcsolas:
Nyomja a kapcsolot lefelé (5).

Kikapcsolas:
Nyomija a kapcsol6t felfelé (5).

Az elemek cseréje:

Csavarija le a fejet (az 6ramutato jarasaval ellentétes iranyban)
és vegye ki a régi elemeket. A megfelel6 irany (polaritas)
betartasaval helyezze be az uj elemeket.
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Tisztitas és sterilizalas

Az otoszkop feje:

A kiils6 részt puha ruhaval tisztitsa meg, belll pamuttal, szilkség esetén alkohollal atitatva. A gazzal tor-
ténd sterilizalas megengedett. Ne meritse semmilyen folyadékba.

Eldobhato vizsgalotiikor:
Mivel eldobhatd, csak egyszer hasznalhatd. Ne kisérelje meg megtisztitani, mert a vizsgalétikér megsé-
rilhet és megsértheti a beteget.

Fogantyu:
Nedves vagy alkohollal atitatott ruhaval tisztitsa.

A Figyelem: Figyelmesen olvassa el és kdvesse @ Kévesse a hasznélati

a hasznalati utasitasokat (figyelmeztetéseket) utasitasokat
T Szaraz, hiivés helyen tarolando /:/;i/i\ Napfénytdl védve tarolandd
M Gyarto Gyartas datuma
Termékkod LOT Teételszam

A 2017/745/EU rendeletnek megfeleld
orvostechnikai eszkdz
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RAEE szerinti artalmatlanitas Orvostechnikai eszkdz

B tipusu alkalmazott rész
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Artalmatlanitas: Tilos a terméket a haztartasi hulladékkal egytitt artalmatlanitani. A felhaszna-
Ioknak gondoskodniuk kell a selejtezésre varo késziilékek artalmatlanitasarol az elektromos és
mmm Clektronikus készliilékek Ujrahasznositasara kijelélt gydjtéhelyeken térténd leadassal.

GIMA JOTALLASI FELTETELEK
A 12 honapos Gima B2B standard jotallas érvényes.





